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#8002118
Universal QR Locking Skewer

#8002110
Thru-Axle Skewer 

Accessories • Zubehör • Accesorios • Accessoires • Tilbehor • Acessorios • Аксессуары • Accessori • Akcesoria 
Doploky • Prislušenstvo • Accessoires • Tillbehor

CONTENTS • LIEFERUMFANG • CONTENIDO • CONTENU • INNHOLD • CONTEÚDO • СОДЕРЖАНИЕ 
CONTENUTO • ZAWARTOŚĆ • OBSAH • OBSAH • INHOUD • INNEHÅLL

Max 110mm

=Max
2kg

Max 29” (767mm)

Max 3”(76mm)
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INSTALLATION • MONTAGE DES RADHALTERS • INSTALACIÓN • INSTALLATION • MONTERING • MONTAGEM 
УСТАНОВКА • MONTAGGIO • MONTAŻ • INSTALACE • INŠTALÁCIA • INSTALLATIE • MONTERING

2
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31 in-lb
(3.5Nm)

1

LOADING • BEFESTIGUNG DES LAUFRADS • CARGA • CHARGEMENT • LASTING • CARGA 
ПОГРУЗКА • CARICO • ZAŁADUNEK • NALOŽENÍ • NALOŽENIE • LADEN • MONTERING
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“NOTA: Também pode bloquear a sua roda de 9 mm com a vareta de travão universal n.º 8002118, 
vendida Se tiver adquirido canhões de fechadura, instale-os de acordo com as suas instruções para canhões 
de fechadura

THRU-AXLE SKEWER SOLD SEPARATELY

TIGE PASSANT À TRAVERS, VENDUE SÉPARÉMENT

EJE PASANTE VENDIDO POR SEPARADO

NOTE: You can also lock your 9mm wheel with the 
Universal Locking Skewer #8002118, sold separately.

If you have purchased a lock follow your 
lock core instructions to install it.

Au cas ou vous auriez acheté des serrures, veuillez 
les installer selon les instructions.

Si compró un cerrojo, siga las instrucciones para 
instalarlo.

OPTIONAL • OPTIONAL • OPCIONAL • OPTION • VALGFRITT • OPCIONAL 
ДОПОЛНИТЕЛЬНО • OPTIONAL • OPCJA • VOLITELNÉ • VOLITEĽNÉ • OPTIONEEL • VALFRI

Если вы приобрели личинки замков, установите их в 
соответствии с инструкциями.

ПРИМЕЧАНИЕ. Вы также можете заблокировать 9-миллиметровое 
колесо с помощью Universal Locking Skewer # 8002118, который 

приобретается отдельно

THRU-AXLE SKEWER ПРОДАЕТСЯ ОТДЕЛЬНО 

Se hai acquistato i lucchetti separatamente, segui le 
istruzioni di assemblaggio dei lucchetti. 

Nota: puoi anche serrare la ruota da 9mm con la “universal 
locking skewer” #8002118, venduta separatemtne.

THRU-AXLE SKEWER VENDUTO SEPARAMENTE

Nota: Se puede bloquear la rueda de 9 mm con el "Universal 
Locking Skewer", se vende por separado.

STECKACHSENADAPTER ALS ZUBEHÖR ERHÄLTLICH

ADPTER NA OŚKI PRZELOTOWE "THRUE-AXLE" JEST SPRZEDAWANY ODDZIELNIE

Jeśli zostały zakupione wkładki zamków proszę je 
zainstalować zgodnie z instrukcją.  

Falls Sie Schließzylinder (Zubehör) erworben 
haben, montieren Sie diese gemäß der 

beiliegenden Anleitung.

Hinweis: Sie können ein Laufrad mit 9mm Steckachsensystem mit 
dem “Universal Locking Skewer” (Art-Nr.: 8002118) befestigen. Dieser 

Adapter ist als Zubehör erhältlich. 

UWAGA  Można również zabezpieczyć koło z 9mm ośką używając 
Uniwersalnych szpilek zamykających #8002118, sprzedawanych 

oddzielnie.

Note : Vous pouvez également verrouiller votre roue 9mm avec la tige 
universelle #8002118, vendue séparément.

Om du har köpt lås, installera dem enligt dina 
låsanvisningar.

OBS: Du kan även låsa ditt 9mm hjul med Universal låsaxeln # 
8.002.118, säljs separat.

THRU-AXLE STÄNGER SÄLJS SEPARAT

Als u sloten heeft aangeschaft, installeer deze dan 
volgens de instructies.

Notitie: U kunt uw 9mm wiel ook vastzetten met de Universal Locking 
Skewer #8002118, deze is apart verkrijgbaar.

THRU-AXLE SKEWER IS APART VERKRIJGBAAR

POZNÁMKA: Uchytit lze i kolo s 9mm osou s použitím univerzální 
uzamykatelné osy #8002118 prodávané samostatně. 

POZNÁMKA: Upevniť je možné aj koleso s 9mm oskou, použitím 
univerzálnej uzamykateľnej osky #8002118, predávanej samostatne.

Pokud jste si zakoupili zámky, namontujte je podle 
manuálu.

Ak ste si zakúpili zámky, namontujte ich podľa mauálu.

STŘEDOVÁ OSA PRODÁVANÁ SAMOSTATNĚ

STREDOVÁ OSKA PREDÁVANÁ SAMOSTATNE

NOTA: Também pode bloquear a sua roda de 9 mm com a vareta de 
travão universal n.º 8002118, vendida separadamente Se tiver adquirido canhões de fechadura, instale-os 

de acordo com as suas instruções para canhões de 
fechadura.

VARETA COM EIXO PASSANTE, VENDIDA SEPARADAMENTE

Dersom du har kjøpt låsekjerner, må du installere dem i 
henhold til låsekjernens instruksjoner.

Merk: Du kan også låse 9 mm hjulet med Universal Locking 
Skewer # 8002118, som selges separat. 

THRU-AXLE SKEWER SELGES SEPARAT
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UNLOADING • DEMONTAGE • DESCARGA • DÉCHARGEMENT • LOSSING • DESCARGA
РАЗГРУЗКА • SCARICO • ROZŁADUNEK • VYLOŽENÍ • VYLOŽENIE • LOSSEN • AVMONTERING
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XXkg
MAX.

XXkg
MAX.

2kg
MAX.1.1kg

XX mm

______mm

SAFETY INSTRUCTIONS • SICHERHEITSHINWEISE • INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD • INSTRUCTIONS DE SECURITE 
SIKKERHETSINFORMASJON • INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA • ИНСТРУКЦИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ  

ISTRUZIONI DI SICUREZZA • INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA • BEZPEÈNOSTNÍ POKYNY • BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES • SÄKERHETSANVISNINGAR



09-13-597-Rev1 8/8

www.yakima.com.au

YAKIMA PRODUCTS, INC.
4101 Kruse Way

Lake Oswego, OR 
97035-2541  

USA
888 925 4621

YAKIMA EUROPE
Twentehaven 7

3433 PT Nieuwegein
The Netherlands
+31 2080 81425

YAKIMA AUSTRALIA PTY. LTD
17 Hinkler Court

Brendale, QLD 4500
Australia

1800 143 548


